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FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 
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Duoák Ferencz-u. 18. sz., 
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klóber 6. 
Kolozsvár, okt. 6. 

Miért, hogy e nemzet- 

nek annyi a gyásznapja 

s oly kevés a verőfényes 

emléke? Miért kellett a 

magyarnak szabadsága 

minden porczikáját jó 

hazafiak vérehullásával 

megfizetni ? 

Talán az Uristennek kü- 

lönös kegyelme, hogy a 

megpróbáltatásnehéz órái- 

ban mutassa ki irgalmát, 

küldvén nekünk rettent- 

hetetlen vitézeket, halál- 

félelmet nem ismerő had- 

vezéreket és politikuso- 

kat, Hunyadiakat, Zrinyie- 

ket, Kossuthokat ? 

Hős, tizenhárom, kik az 

aradi sánczokban öntöz- 

véritallal a haza 

a magyar 

Az év 364 napján fá- 
yolt boritunk a multra, 
de e 365-diken feltépjük 
a behegedt sebeket, hogy 
a sajgó fájdalom edzze 
meg lelkünket a kitartó 
küzdelemre, melynek a 

9-es eltiprás épp oly ke- 
véssé vetett végett, mint- 

hogy az 1867-es kibé- 

Mi nagyobbak voltunk 
a bukásban, mint a feltá- 
madás után. 

Apáink megtudtakhalni 

e hazáért, de mi nem va- 

gyunk elég erősek, hogy 

élni tudjunk czéltudato- 
san kivivott jogainkkal. 

Hős tizenhárom! Szel- 

lemileg poraitokban ván- 
dorol az egész magyar- 

ság, hogy az örökös küz- 

delemben erőt meritsen. 

Sárgul a falevél, utra- 

telőben már a madár s —
 

mikor a természet erői 

lankadásnak indulnak, mi 

akkor megyünk ki min- 

dig hozzátok. 

Most még csak évente 

egyszer, lelki szemeink- 

kel látunk, később több- 

ször lesz szükségünk se- 

gitségtekre. Ha harsan a 

kürt, megvillan a szablya 

és ,mindnyájunknak 

el kell mennif, ha lá- 

zasan lüktető keblünkből 

rohanó árként tör elő a 

népszabadság utáni vágy 

előfogtok ti tőrni sirotok- 

ból s az uj nemzedék se- 

regeinek élére álltok Dam- 

janich és hős tizenhárom, 

mert nem elég erős a föld, 

nem elég mély a sir, hogy 

a népszabadság . milliói 

akaratának, az Isten aka- 

ratának ellenálljon. 

Csukássy Mór. 

,*, A kiegyezést tanácskozások 
belejezése. Szombaton délután a 
budavári miniszterelnökségi pa- 

lotában miniszteri tanácskozás 

volt, melyen a kabinetnek va- 

lamenynyi Budapesten időző 

tagja részt vett. E tanácsko- 

záson folytatták a megbeszé- 

léseket, főleg a magyar parla- 

ment munkarendjéről, foglal- 

kozva azzal az eshetőséggel is, 

hogy ha esetleg uj év előtt a 

parlamentben a kiegyezési ja- 

vaslatokat nem tárgyalhatnák. 

Később az osztrák miniszterek- 

kel Budapesten folytatandó ta- 

nácskozások anyaga képezte a 

konferenczia tárgyát. - Körber 

osztrák miniszterelnök, továbbá 

az osztrák kereskedelemügyi, 

pénzügyi és földmivelésügyi mi- 

niszter szombaton este Buda- 

pestre érkezett. Vasárnap dél- 
előtt a magyar és az osztrák 

kormány tagjai a budavári mi- 

niszterelnökségi palotában foly- 

tatták a kiegyezés ügyében a 

tanácskozásokat, illetőleg jegy- 

zőkönybe foglalták a megálla- 

podásokat. A miniszterelnökhöz 

közelálló Neues Wiener Tag- 

blatt azt irja, hogy a magyar 

parlamentben csak e hónap vé- 

gén történhetnek közlések a 

kiegyezésről és hogy a magyar 

kormányelnök a kiegyezési ja- 

vaslatok benyujtása előtt ezek- 

ről nem akar nyilatkozni. 

I Folelős szerkesztő: Scmaberl József. 

Ugyanezen hir szerint a javas- 

Jatokat egyidőben óhajtják be- 

nyujtani ugy Magyarországon, 
mint Austriában. 

A kivándorlás és visz- 

szatelepités. 

Irta : Csukássy Mór. 

TII. 

Szép dolog a hazasze- 

retet, de az édes anyát, 

ha mostohán bánik ve- 

lünk, csak mostohának 

nézzük és jaj akkor, mert 

„hodie mihi, cras tibi". 

Ézret és ezret üzött el igy 

magától a német haza, kik 

New.-York államban tele- 

pedtek meg. J. Kapp, a 

német kormány ameri- 

kai biztosa meglátogatta 

őket Rbchesterben és igen 

hizelgően nyilatkozik ró- 
luk. Az ujvilágban föld- 

birtokosok lettek, vagyon- 
ra tettek szert, sőt fiaik 

magasabb társadalmi osz- 

tályokba beleházasodtak. 

Dr. Engel kiváló német 
statisztikus a kivándorlás 
által Amerikának jutott 

nyereség számszerü ki- 
számitásánál a következő 
munkabér elméletét álli- 

totta föl. Szerinte a mun- 
kabér három tényezőtől 

függ: 
1. minden munkás an- 

nyit akar keresni, hogy 

életszükségleteit kielégit- 
hesse; 

2. hogy fölnevelése költ- 

ségei megtérüljenek; és 

3. arra törekszik, hogy 

öreg napjaira valamit félre 
is tehessen. 

Ilyen előzmények után 

fölveszi, hogy egy német 

ember nevelési és élve- 

zeti költségei voltak: 
életévétől éves koráig évente tallért véve tallér 

40 00 
6 50 350 
10 15 60 300 

Összesen T50 

S ha a nőket és gyer- 
mekeketnemtaksáljailyen 

hogy ugy mondjam, sze- 

mélyi tőkével biróknak, 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

mummarc
-- 

hanem fölvéve egy átlag- 

összeget, 500 tallért, ehhez 

hozzáadja azt a legalább 

150 tallért, a mit szerinte 

minden kivándorló ma- 

gával visz, ugy kikapja, 

hogy 1819től1 I871-ig (ek- 

kor készült ezen számi- 

tása), 2 millió 3858 ezer 

709 kivándorlót számitva 

s kijelentve, hogy a men- 

nyit veszit az anyaállam, 

ugyanannyitnyer a kiván- 

dorlás végpontja, 1 mili- 

árd 751 millió 96 ezer 300 

tallér érték vándorolt ki 

Amerikába, tehát épen 

annyi,hogy kerekszámban 

szólva, Európa naponta 2 

millió dollárt ajándékoz 
Amerikának. 

Alkalmazzuk már most 

-a mennyire lehet, 

ezt hazai viszenyainkra. 

Ha Németországban a 

70-es években egy gyer- 

mek neveltetése és eltar- 

tása az első öt esztendő- 

ben évenként 40 tallérba 

került, ugy nálunk bizo- 

nyára többe kerül, miután 

szegényebb ország, gyé- 

rebb népességgel, a fo- 

gyasztás általános elvei 

szerint, drágábban látja el 

a közös szükségleteit, mint 

módosabb szomszédja. – 

Számitsunk tehát évente 

50 frtot, a következő esz- 

tendők is aránylag többe 

kerülvén, a kiadások elég 

minimálisan számitva igy 

alakulnak: 
évtől évig kerül évente frtba, összesen frt 

5 50 250 
5 10 70 350 
10 15 70 350 

Összesen 950 

Egy kivándorló férfi 

személyében rejlő tőke 

tehát 950 frtot képvisel, 

ha ehhez hozzáadjuk azt 

a minimális 200 frtot, a 

mit, kis jószágát otthon 

pénzzétevén magával visz, 

mi azonban igen sok eset- 

ben nem 200 frtot, de szá- 
zakat, sőt ezrekettesz ki, 

ugy egy lélekre 1150 frt 
esik. Ha fölvesszük, hogy 
kivándorolt véreink kőzül 

csak 200,000 munkabiró 



: 

: 

: 

is munkába állnak, mig 

kar van, a többi asszony, 
gyerek és munkaképtelen 
agg, a mi azonban csak 
a számitás reálitása érde- 
kében vétetett igy fel, 
mert valójában a tagba- 
szakadt gyermekek és nők 

a törődöttek otthoni mun- 
kát végeznek, mit külön- 
ben mással végeztetnének 
és igy megtakaritást esz- 
közölnek, ugy ezt a 200 
ezret megszorozva az egy- 
ségül felvett 1150-nel ki- 
tünik, hogy egyedül Ma- 
gyarország vesztesége 

Amerikajavára 230.000000 
azaz 280 millió frt. Ehez 
járul a fejenkint körülbe- 
lül 100 frtra rugó hajó, 
vasuti és egyéb utazási 
költség, melyet nemcsak 
a férfiak, hanem az egész 
kivándorló massza után 
kell számitanunk s annak 
szintén körülbelül25 mil- 
liót tesz ki, csak egy ne- 
gyed millió kivándorlót 
véve. Ez csak a készpénz- 
veszteség, mely eddig érte 
az országot. Nem-e ré- 
mületes nagy szám. Hol 
van ennek a kamatja, a 
mely elvonatott a nemzeti 
tőkétől ? Hol van még az 
az óriási, számszerüleg 
pontosan kifejezhetetlen 
veszteség, mely az orszá- 
got a kivándorlottak el- 
maradt adója alakjában s 
a honnmaradt polgárokat 
az ennek következtében 
keletkezett adótöbblet for- 
májában sujtja. Kisebb 
lesz a fogyasztás, ennél- 
fogva megszoritandó a 
termelés, ami ujabb exis- 
tencziák fenyegetését és a 
munkabérek lenyomását 
eredményezi. 

Hadsereg és honvédség. 
Kolozsvár, okt. 6. 

Harmincz esztendő óta min- dig megtagadja a függetlenségi párt a honvédelem részére kért milliókat. De bár harminecz esz- tendő óta mindig tagadja, mi szegény honpolgárok szolgálunk és fizetünk, kisérve azokat, akik innen kiszöknek tanulmányutra Amerikába.. Mert „ez a föld, melyen anynyiszor apáink vóre folyt", már nem terem kenyeret fiainak; terem ugyan, de csak az államnak. S hiába énekelik a szózatot, hogy: ,,..[tt él- ned, halnod kell12"— mert, ha van hely idegenben az emberek 

inkább ott élnek szabadon mint- sem itthon szolgáljanak és meg- haljanak. 
Mert mi kell a honvédelmi miniszternek ?9 Rekruta és pénz, könynyü mind a kettőt megsza- vazni, de bajos a legényeket és a milliókat előteremteni. Sok beszéd esett már erről a dolog- ról, de soha semmi nem hasz- nált. 
A függetlenségi párt idáig mindig szidta Fehérváryt, hogy svarcgelb, a honvédséget pedig dédelgette, mint magyar nemzeti hadsereget. A miniszter nem bánja, ha bántják. Tud 5 visz- szavágni és szivesen vette, ha az ő honvédségére mindent meg- tagadtak és még többet köve- teltek, ugymint műszaki csapa- tokat és tüzérséget. Nemzeti hadsereg nem lett a honvédség- ből, amelynek egész felsőbb tisztikara és közös hadseregből átvett és kimustrált urakból áll: hanem mivel a szélsőbal is min- dig követelte a honvédség fej- lesztését — szaporitották és ki- 

képezték. 
Igy lett belőle a közös had- sereget kiegészitő tartalék, me- lyet mi magunk fizetünk s az osztráknak nem kell hozzá kvóta. Azonkivül a honvédség a közös hadseregnek lecsapoló csa- tornája, ahová áteresztik a ma- 

gyar tiszteket, mihelyt a száza- dosnál nagyobb rangot kapná- nak, hogy a közös hadsereg tiszti kara maradjon tiszta osz- trák és német. Azután pedig, ha azok az áthelyezett tisztek föl- 
jutnak, hogy ezredesek, vagy honvéátábornokok legyenek, el- 
küldik őket nyugdijba ugy, hogy 
az egész nyugdijukat a magyar állam fizeti, még azért az időért is, melyet a közös ármádiába éltek keresztül. Az osztrák tisz- teknek pedig, akik a közös had- 
seregnél megmaradnak, nyug- dijuk harmadrészét viseljük. Ilyen hamis a német. 
Most, hogy uj ágyuk kelle- nek s a hadsereg létszámát is szaporitani akarják, mit eszel- tek ki? Adnak a honvédségnek tüzérséget. Egyelőre a régi rossz ágyukat kapjuk mi, később, ha 

a közös hadsereg már el lesz látva, a honvédséget is gyors- tüzelő ágyukkal szerelik föl. Ám 
a lovakat, szerkocsikat s majd- nem az ágyukat a saját költsé- gükön vásároljuk meg. 
A lojális országgyülés meg- teszi, sőt még köszönetet is mond Fehérvárynak, hogy a nemzet egy régi kivánságát tel- jesiti. De vajjon igy-e az adó- fizetők?. . 
—
—
—
 

Rablógyilkosság a főváros 
közelében, 

— Saját tudósitónktól. – 
Kolozsvár, okt. 6. 

A pestmegyei Alberti-Irsa 
községben tegnapelőtt kegyet- 

lenül, az orvosi látlelet szerint 
huszonegy fejszecsapással meg- 
gyilkolták bibiti Horváth Kál- 
mán nyugalmazott honvédszá- 
zadost, 48.as honvédtisztet, 
A hetvenhat éves öreg ur 

magánosan élt egy faluvégi el- 
hagyott házban s a gyilkossá- 
got, amely éjjel történhetett, 
ezért csak fényes nappal vették 
észre. A gyilkosok feltörték a 
százados fából való pénzeslá- 
dáját és azonfelül is minden 
elhordható jószágot elvittek. 
Minthogy Horváth gazdasszonya 
Ondo Julia is eltünt, nagy a 
gyanu, hogy az öreg katonát 
vagy maga a gazdasszony ölte 
meg, vagy a czinkostársai. 
A vizsgálat megindult s a 

szomoru halállal halt áldozatot 
tegnap temették. A rablógyil- 
kosságra vonatkozólag a buda- 
pesti rendőrség a ke vetkező 
táviratot kapta : 

Ondó Juliánna törteli szár- 
mazásu nő kinyomozandó és 
elfogatandó. Nevezett nő gyil- 
kossággal és rablással gyanu- 
sittatik. A nő személyleirása : 

200-21 éves. Termete közép, 
haja gesztenyebarna, orra he- 

. gyes, kissé tompa, arczszine 
fehéres. Fogai épek. A gyil- 
kosság elkövetése után ma- 
gával vitt: egy nagy fehér 
ametiszt és egy kisebb kék 
ametiszt gyürüt, több női ru- 
hát, vánkos-áthuzatot, egy fe- 
kete női gallért és egy ezüst- 
órát. 
—

 

Hátrább az agarakkal! 
Kolozsvár, okt, 6. 

A főurakról szólunk megint. Azokról a főurakról, kiket teg- napi számunkban — Ő Felsé- 
gének a Mátyás-ünnepségektől való távolmaradástól kifolyólag egy fejtetőre állitott együttes megállapodás miatt — nem a 
legkedvezőbb szinben állitottunk a nyilvánosság porondjára. Ugyanezekről a főurakról, he- lyesebben ezeknek egyikéről aka- runk szólani, aki hangot ad és visz, irányt jelöl a kasztban és, aki épp ugy izgat, épp ugy föl tudja korbácsolni a kékvérek ke- 
délyét ellenük, a társadalom kö- zönségesebb rétegei ellen és minden iránt, ami nem „kutya- bőrös nemes*, akár csak ügy- nöke a kivándorlási vállalatok- 
nak. 

Ez a kékvérü ur zokon vette sorainkat. A kaszt nevében fájt neki az, hogy egy ujság ilyen nyilt igazságot mer mondani Kolozsvár ,temérdek" mágnásai- ról és fájt, hogy nem ismerjük el érdemeit e rétegnek, melyet 

a küszöbön lévő Mátyás n, ségeknek minél szebb és e kapóbb formába való rendezék körül kifejtett. 8e 
Bocsánatot kérünk. A mi láspontunk világért sem foglal magában a gróf ur vádjait, ismeréssel fogadtuk az eszm k hogy főuri bandérium járul király küldöttje elé, de a mind mérvben kivivták ezzel a dicsó- retet épp ugy fölkeltették ben nünk későbbi helytelen határo. zatukkal a kritika ördögét. 
Es a gróf ur ezért szerfölött dühöng az ujságirókra S főleg reánk. 
Kifejezésekkel is illette őket melyeket nem akarunk itt Tepro- dukálni, de melyekhez azt a megjegyzést füzzük, hogy mielőtt a meghallgatás talajában gyö- köt vernének önön testét, önön jellemét ölelik körül. 
Amiv éleménymondásunk nyilt és bátor volt. A gróf uró ? rej- tett ösvényeken jár, mint a nagy- képüsködők szószátyárkodása. Brrr! Nem illik ez a magavise- let senkihez, legkevésbé arisz- tokratához és legeslegkevésbé borbélymühelyekben. 
Elleufél-ellenfelét nézze szem- be, igy ni! és mondja el mon- danivalóját — igy nil Palástolt, kétértelmü véleményeknek ba- ráljai soha nem voltunk s ha fáj az igazmondás, alkalmazkod- junk olyan körülményekhez, hogy a feddő sorok helyett di- cséretömlengésekben emliítsék föl 

személyünket. 

A kártya áldozata. 

Kolozsvár, okt. 6. 

Érdekes ügyben folytat nyo- 
mozatot a kolozsvári rendőrség. 
Az eset hasonlit egy Aradon 
minap megtörtént tényhez any- 
nyi különbséggel, hogy ott mun- 
kás, emitt meg hivatalnok adja 
meg a beszéd tárgyát. A rész- 
leteket ezekben ismertetjük : 
Tegnap kora reggel följelen- 

tést vett a rendőrség, hogy De- 
meter István magánhivatalnok 
félholtan fekszik Árpád-utczai 
lakásán. 
Egy rendőrtiszt megjelent a 

házban a hatósági orvossal és 
konstatálták, aki vérében fekvő 
fiatalembert orvosi segélyben 
részesitette. 
A rendőrtiszt sulyos sérülé- 

seire vonatkozólag ki akarta 
hallgatni a hivatalnokot, de ez 
nem sikerült, mert a fiatalem- 
ber megtagadott minden fölvi- 
lágositást. 
A tett részletei ilyenformán 

most még teljesen ismeretlenek 
és a rendőrség a fiatalember 
hiányos bemondása alapján nem 
tudta megállapitani, hogy De- 

oskovits Férfi és női - 

- Van szerencsénk a n. é. közönség b. tudomására hozni, hogy az őszi és téli idényre a 
Alapittatott 1só2 ben. férfi és női összes ujdonságaink megérkeztek. Raktáron vannak kizárólagosan a rezílhom 

fomő hazai és külföldi pesztók u. m.: szalon-, jaduet-, frakk- és Ferencz József-öltönyöknek. 
: KOLOZSVÁRT, kabátok-, felöltők- és ulstereknek a leglitünt) minőségben. — Nők részére pedig a legíin mabb angol-szövetek costümöknek. Továbbá galléroknak és jadutteknek a legutolsó divat szerint. 

Deák Ferenc-u. H M 
ya - t ábbi 

Egyenruházati hilliárd-nosztóknagy valasztákban, kitlttető eal klve látogatasat az Tovabal Moskovits Herta örökösei. Zauderer, üzletvezető. 

Hörökösei 40. Sz. (saját ház) 



mele István miképpen jutott 

ulyos sebekhez. 

Bizonyos azonban az, hogy 

vognapelőtt este 
nehány barát- 

jával egy korcsmában bor mel- 

lett kártyázott, de hogy ennek 

a játéknak milyen volt a befe- 

jezése, azt ma még nem tutd- 

Az ügy mindenesetre érdekes 

s különösen sajátszerü az
 a tit- 

kolózás, melyet Demeter István
 

az eset előzményei iránt mutat. 

HIREK. 
Kolozsvár, okt. 6. 

Október 6. .. 

Alig zajlottak le a Kos- 

suth-ünnep hullámai, megint 

ünnepet ülünk. Nem hango- 

san, zászlódiszszel, hanem 

csendes kegyelettel, szomo- 

ruan, feketén üljük meg a 

magyar nemzet gyászünnepé
t, 

magyar történet legszivetté- 

6bb eseményének emlékét. 

A tizenhárom hős vértanu 

porait már régesrégen szerte- 

fujta az alkonyi szellő, de 

szellemük él, mozog, munkal 

és közöttünk hinti el a sza- 

Dadság eszméinek magvait, 

Z de sajnos - még termő 

talaj nincs, az eszme még 

nem vert gyökeret a magyar 

nemzet lelkében. 

Máshol a harcz, a vérál- 

dozat után dicsőséggel léptek
 

a nemzetek a szabadság fé- 

nyes csarnokába a nyomorult
 

szolgaság viskóiból, de ná- 

junk a szolgaságból – ismét 

szolgaság fakadt, ha nem is 

nyilt iga, börtön, bilincs, de 

még az ennél rosszabb osztrák-
 

magyar szabadság, amely már 

évtizedek óta béklyóba szo- 

ritja, az önnálló magyar nem- 

zeti tevékenységet, a szabad 

nyilt, őseinktől megszokott 

egyenes gondolkodást és sas- 

körmeivel megragadja és széj- 

jeltépi mindazon eszméket és 

törekvéseket, amelyek a füg- 

getlen, önálló magyar nemzet 

megalkotását czélozzák. 

De semmi csüggedés, az 

aradi tizenhárom félelmet és 

csüggedést nem ismerő bá- 

torsága adjon nekünk erőt és 

kitartást czéljaink elérésére 

és hősi haláluk juttassa min- 

denkor eszünkbe, hogy az ő 

végrendeletük számunkra csak 

egy czólt tartalmaz : a magya?
 

nemzetet először függetlenné, 

azután nagygyá, szabaddá és 

boldoggá tenni. 

— DBaleset a Footbal-téren. A 

kolozsvári footbal-club tegnap 

a bikaréten tartotta versenyét, 

melyen egy baleset is történt. 

Molnár Ödön az unitárius col- 

legium VII. osztályu tanulója 

ugyanis játék közben elesett és 

karját törte. A sérült tanulót a 

mentők részesitették első se- 

gélyben. 

Z Történelmi kiállitás. A Tor- 

navivodában rendezett történelmi 

kiállitást tegnap különösen nagy 

számban keresték fel az ipari 

és gyári alkalmazottak. A Kiál- 

Titás vezetősége mint haljuk 

mérsékelt áru jegyeket bocsát 

a hivatalok főnökel, a gyári és 

ipartelepek vezetőinek rendel- 

kezésére az alkalmazottak szá- 

mára. Az Ereklye muzeum ezen 

hazafias készséget ajánljuk az 

illetők figyelmébe. A kiállitás 

méltán megérdemli, hogy min-
 

den az 1848-as idők eseményei
 

és szereplői iránt érdeklődő ki- 

vétel nélkül megtekintse. Lát- 

ható állandóan a Tornavivodá- 

ban reggel 8-tól déli 12-ig dél- 

után 2-től 9 óráig. 

— öngyilkossági kisérlet. Egy 

élete virágjában levő asszony 

Sp. K.-né akart a tegnap a ha- 

lálba menekülni. Munkós-utcza
i 

lakásukon magára zárta a szob
a 

ajtókat és marólugott ivott. Sé
- 

rülései anynyira sulyos termé- 

szetüek, hogy a kórházba kel- 

lett szállitani. 

A lakótárs. A lakótársak 

kellemetlen kategoriájában
 min- 

denesetre legszigorubb kifogás 

alá az esik, amelyik nemcsak, 

hogy unalmas is, de nagy sz
e- 

retetet tanusit a mások holmija 

iránt. Ilyen emberrel került ö
sz- 

sze Klauser János, akit egy sz
ép 

napon mindenéből kifosztott ba-
 

rátja, Spatz Frigyes. Esetét a 

rendőrséghez jelentette föl, amel
y 

eljárást vezetett be az ismeret- 

len helyen tartózkodó lakótárs 

ellen. 

- Verekedő bérkocsisok. Tesz- 

ler József és Deenezer János 

bérkocsisok nagy botrányt csi- 

náltak tegnap a Deák Ferencz-
 

utczában. Mindkettő alaposan 

fölhajtott a garatra s több má
s 

társukkal czivódni kezdtek. Mi
- 

kor a rendőrök csendre akart
ák 

inteni a garázda alakokat dur- 

ván lehordták a hatóság embe-
 

reit s csak több rendőrnek eré-
 

lyes föllépésére sikerült őket a 

központba kisérni. Kolozsváron 

az ilyen bérkocsis botrányok 

napirenden vannak. Jó volna 

talán már szigorubb rendszabá
- 

lyokkal határt vonni, e garázd
a 

alakok duhajkodásának. 

sSzellemidézés a fellegvári 

oldalon. E divatos sportnak nagy
 

kultiválója a Kerekes Dénes 

uram familiája. Tegnap is ko- 

pogtatták az asztalt fellegvári 

oldali lakásukon. Javában folyt 

a szellemmel való beszélgetés, 

mikor a házigazdának János 

ö. 

nevü 7 éves gyermeke, aki szin
- 

tén részt vett a szellemidézés- 

ben, elsikoltotta magát és a 

padlóra zuhant. A gyorsan oda-
 

hivott orvos csak nagy későre 

téritette magához a kis fiut, aki 

dadogva mondotta el, hogy őt 

egy fehér ember homlokon c
só- 

kolta. Orvosi vélemény szerint 

a kiállott izgalmak anynyira 

megviselték szervezetét, hogy 

beszélőképessége mindig hibás, 

dadogó lesz. 

fTizenegy éves gyilkos. Aka- 

rata ellenére keveredett gyil
kos- 

ságba Hatvanban egy 11 éves 

fiu a hatvani állami polgári
 is- 

kola II. oszt. növendéke. Az 

eset a Kossuth-ünnepség lefo- 

lyása alatt történt. A nagy n
ép- 

tömeg közepette tolongott 
a kér- 

déses kisfiu. Egyszerre csak 

hozzáfurakodik nehány társa s 

lökdösni, ütlegelni kezdték. A 

kisfiu, ki ne tudta, miért tá- 

madják meg társai, védekezni 

próbált. Eleintén puszta ké
zzel. 

De mikor látta, hogy igy nem 

boldogul, mert a nagy szoron- 

gásban alig birja karját m
ozdi- 

tani, elővette zsebőből tellkését 

s azzal hadonázott. Csupa ön- 

védelemből, de a következmé- 

nye nagyon sulyos lett. Hado- 

názás közben ugyanis a kés
 az 

egyik társát mellbe szurta. M
ég 

pedig oly szerencsétlenül, h
ogy 

a penge a két borda közt b
eha- 

tolt s egyenesen a szivet érte. 

A következő pillanatban 
holtan 

rogyott össze a szerencsétle
n is- 

kolás gyermek. 

— Akit kétszer itéltek halálr
a. 

A nürnbergi esküdtbirósá
g egy 

19 éves czipészlegényt, aki két 

leányt meggyilkolt, egy ha
rma- 

dikat pedig sulyosan megsebe- 

sitett és kirabolt kétszer ha
lálra 

és tizenkét évi fegyházra itélte. 

A nürnbergi biróság ugyanis 

minden egyes büncselekmény- 

ért külön-külön itéli el a vád- 

lottat. Igy jutott ebben az
 eset- 

ben a vádlott olyan büntetés- 

hez, amely elég volna három 

embernek is. 

— Az egri hősök emlékezete. 

Október 19-én lesz háromszáz- 

ötven esztendeje annak, hogy 

Dobó István az egri hősök és 

az egri hős asszonyok segitsé- 

gével megvédte az egri vár
at a 

számban százszorosan nagyo
bb 

török ostromló hadával szem- 

ben. Dobó István, az egri hős 

asszonyok azóta legendás alak-
 

jai a magyar történelemnek. Az
 

haláltmegvető 

hősiességük és fényes diadaluk 
6 önfeláldozó, 

—
 

nek és örök dicsősége a magyar 

névnek. Eger város polgársága 

nagy előkészületeket tesz enn
ek 

a fényes dátumnak a megün- 

neplésére. A város közgyülése 

bpizottságot küldött ki az ünn
ep- 

ség programjának megállapitá- 

sára s az előkészületek megté- 

telére. Az egriek remélik, hogy
 

az ország nem hagyja magukr
a 

ünnepükön. 

— osztálysorsjáték. Az osztály-
 

sorsjáték tegnapi huzásánál a 

következő nagyobb nyeremé- 

nyeket sorsolták ki: 10.000 ko- 

ronát nyert: 56538 78899. 5000
 

koronát nyert: 65154. 2000 k
o- 

ronát nyertek: 478 2657 3445 

11072 15976 19571 21775 31261
 

32805 82761 34183 39890 374
74 

59841 54674 59768 61675 64905
 

69457 75412 T6014 83023 8605
6 

87060 90054 96050 97789. 10
00 

koronát nyertek: 180 457 3911
 

5924 8287 18088 15447 16576 

16991 20511 29426 283445 2511
7 

29586 37015 29851 39772 4176
2 

42787 48117 43698 43926 45808
 

51565 54269 55175 56144 5736
4 

63883 8145 88526 91015. 500 

koronátanyertek: 505 1025 4754 

5318 5867 7183 7292 7621 9895 

10625 10747 18407 15060 1731
4 

19078 19160 20182 24652 25693
 

25815 40729 30782 35697 85836 

36238 37827 38864 41166 42427
 

49576 49742 48442 44710 46548
 

46771 46852 51731 53485 55788
 

58530 61208 62688 63618 65367
 

66688 66927 72021 T2Tö1 T3611
 

74047 75928 75518 76227 TT479 

78764 78950 79003 79191 80034 

81005 82860 86033 87500 87884 

90774 92902 94160 94906 95631. 

Olvasóink figyelmét fölhiv- 

juk, hogy megtoltosodott és szi- 

nehagyott ruháikat olcsó árak 

mellett Czink Józsefnél festessék 

és tisztittassák. Wesselényi Mik- 

lós (Hid)-utcza 25 sz. a főpos- 

tával szemben. 12 

Szimmáz és Müvészet. 

Szinházi műsor : 

Kedd: Örök törvény. 

Szerda : Rang és mód. 

Csütörtök: A szevillai borbély. 

Péntek : A dolovai nábob leánya. 

Szombat: A szigetvári vértanuk. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, hétfő okt. 6-án. 

Aranylakodalom. 
Látványos alkalmi játék. Irták : 

Beőthy L. és Rákosi V. 

Kezdete este 7 órakor. 

Kladó-tulajdonos : 

SCHABEHL JÓZSEF. 

egyik büszkesége történelmünk
- 

Hatóságilag engedélyezett nagy 

NVÉGELADÁS!! 

Réti Sándor-téle 
Deák Ferencz-uteza 4. szám alatti 

Férfi öltönyök 

Fiu öltönyök — 

férfi-ruha és posztó-üzlet 

e teljegen feloszlik. e 

30, 40, 500]-al leltári áron alól 
eladatmak : 

2 frttól kezdve 

Gyermek öltönyök - — 70 krtól kezdve 

Férfi nadrág — - — 80 krtól kezdve 

Szövetek - - – — 665 kr
tól kezdve 

Honi és külföldi gyapju szövetek
 1.50 krtó 

Posztó kalapbok k-----
- 50 krtó. 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Üzlethelyiség kiadó. — 4A frttól kezdve 



A nagyérdemü közönség becses 
szolgálatkész ti sztelettel 

Telefon 71. szám. : 

KOLOZSVÁRIT, 

: zászló-rudakat külön is 4 

miatt 

kivite 

2lttmann g 
Czim-, Czimerfestészeti és diszitési czifkcízek üzlete : 

: 
Elválilal : 

mindennemü di- 
szitési munkálatokat : ugy magán, mint középüle- : tekre, legegyszerübbtől a legdi- ! szesebb kivitelben. Azonkivül készlet- : ben tart saját gyártmánya ZÁSZLÓKAT czi- : merrel ellátva minden méretben. Diszitésre alkal- : mas CZIMEREKET állami, városi és minden ez alka- lomra használandó kivitelben ; 

métertől 8 méteres hosszu. ságig, a legjutányosabb árban. é *eDiszitésekre rajzok, tervek, dijtalanul készittetnek. Előjegyzések 
rendelések mielőbb 

nehogy az idő rövidsége 
i meg 
hessen felelni a 

Inek. 

Rákóczi-ut 14. sz : 

továbbá szép kivitelü 

és meg- 
kéretnek, 

ne le- 

Tb 5-7 

fon 4271. szám. 
Tele 

egy éeyteret Y teteyeteel d Z elgy eyzolgy 

mam /1. szám. 

Kitünő magyar konyha. 
Van szerencsém a n. é. közönség becses tudomására hozni, hogy Szemtegyház-mtezai (Státus-házban) 

Czell-sörcsa nok 
kezelését átvettem és igyekezni fogok az étkeket a 
-
 

. 
É 

legolcsóbb árban kiszolgáltatni. Minden villásreggeli 0 kr, egy pohár sör ? kr. A helyiség három 
szlség három = részre Vvan osztva, mely társas — 

1 

tartására bármely időben alkalmas. Tisztán kezelt boraim kitünőek. Pontos és gyors kiszolgálásról gon- doskodni fogok. mze Kitünő tisztelettel : 
oskodnl fogok. o usztelettel 82 5-15 Botha Ferenoz. 

1 

tes Zlémz Sz sz. ze 
rie skl 
a 

Uzletáthelyezés. 
Tisztelt rendelőim becses tudomására hozom, hogy a „Központi Szálloda alatt volt czipész-üzletemet - áthelyeztem a Kossuth Lajos-uteza =I. sz. alá, az uj kollegium átellenébe. - Elvállalok mindennemü szakmámba ( 
vágó munkákat - legfinomabbtól a legegyszerübbig. Árfeltételeim 

/ a legszolidabbak. Vidéki megrendelést csak lábbeli vagy mérték 
( után készitek. Javitásokat gyorsan és pontosan készitek. Kérve 

a nagyközönség szives pártfogását, — vagyok teljes tisztelettel. Kővári MKároly, czipész-mester. 

sozokreurzerzn 

tudomására hozni, hogy 
: alatti könyvkötészetemet októ 

Van szerencsém a n. é. közönség becses 
Unió-u. 24 szám 

Jókai-utoza 2, szám alatti bolthalyiségbe 

ber hó 1-től 

hmelyeztenmn át, 
ahol már 40 év óta folyton 

üzlet volt. Minden törekvésem oda fog 

könyvkötő 

irányulni, hogy ezen üzlet jóhirnevét to- vábbra is fentartsan, sőt azt fokozott mérv- ben emeljem. Elvállalalok minden e szak- 
mába vágó 

könyvkötői munkákat 
elkészités véget a legolcsóbb árban. 

Kérem a n. é. közönség b. pártfogását 
maradok teljes tisztelettel 

Bartha Miklós 
Kkömnyvkötő. 

82 3-10 

Jókai-utcza 2. (gr. Rédey-ház.) merzrmmrsemmmmkme ——————5—— 

Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 4. 

Ajánlja : üveg-, Lámpa javitá- 

HALLÓI! Mártonosi Péter térn és nó 

Alapittatott 1977, Telefon 77 gz, 

ATAN N. S4MU 
szesz nagy kereskedő 
Likör- és Rum gyáros. 
Kolozsvár, Deák P-n. 21. 
Ajánlja saját főzetü . 

CZzipész Uj tüzifa üzlet g fizletét visszahelyezte 
: Széchenyitér 17.ik szám alá. A legjobb és legolcsóbb - tüzifát Löbli Dániel és Ajánlja magát e szakba vágó 

tárka mj tzia faleteben férn-, női és gyermekezipők Fatelep: Vasnuti csuzda. elkészitésére 

varrógép, kerékpár nagyraktára 

porezelán-, lám- sok, kép kere- váa ól ár anee mdl Ő legujabb divat szerint és a leg- 
pa és háztartási tezések ere- mg aldekels ölli Dániel jeteben a jutányosabb árak mellett. 

eszközök raktá- deti gyári : áköreke 
kaakk lavitások gyorsan és pontosan eszkö- 

e árakon, Nágyhan és kicsinyben, Szolid árak metlett, HA L O zöltetnek. BERNATH E SÁNDOR KVAPCSIR és e el ihály s-- 
d T l a ] alőöslgelgalgalgalgalgalgasals k 

e SZENTKIRÁLYI 
e hangszerkészitő. s 

hangszerüzlete s Kolozsvár. uri és női m 
e őz-s — 

Motorerőre Kerékpáro- czipészek. 
agy javtó műltelv, magy aez- 

berendezett kat veszek, 
raktár az összes hangsze- e KÁPFÜRDŐ 

mechanikai becserélek és Első erdélyi bentélyenk kölcsön iIs 
rek és azok alkatrészeinek. e KOLOZSVÁnTT 

adok, Tani- zipőfelegrá e — 
, 

ol srorsar tási dij ő ko- czipőfelsőr ssz készitők. s K ol ozsvár Kis-Szamos-utca 1. szám. 

készülnek. rona. mKolozsvárt, Kossuth Lajos-utoza, a ,„Köz- 
? aelseramkezkmelelesfesresleers 

, 
A 

onti Szálloddat épületéhen, Vesselényi Miklós-utoza i19. 

ERZSÉBET 

sef ,Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz. 


